Todas cuantas comedias Jackson escribe,

el ptiblico, segutdo, se las recibe.
iPor eso gana :
un dineral de perros 4 la semana.
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Madrid 7 de Noviembre de 1892.

iVAMOS A CUENTAS!
A MI AMIGO DON VICENTE DIEZ DE TEJADA

(Véaze el nimero anterior.)

(A mi, Vicente amigo, no me la pegasl!
Tus cuentas me resultan cuentas galanas,
Alguna renta tienes, y nos la niegas.

{No es posible la vida con lo que ganas!

Ademads de tu paga, yo me imagino
que tienes otra clase de emolumentos...
[Porque yo £é lo caro que est4 el tocino,
los huevos, lag patatas y los pimientos!

Por s6lo cinco reales, como supones,
no habra nadie en el mundo que te alimente...
|4 menos que te nutras de cafiamones
y no pruebe tu cuerpo cosa caliente!

No hallards pupilaje sin que derroches
lo menos dos pesetas todos los dias.
1Y te dolera el vientre todas las noches
de eenar, a diario, tantas judias!

Y de tales patronas, aunque las pinches,
jg6lo obtendras cocido, sélo ensaladal;

y cuando te levantes de entre las chinches,
jchocolate con pelos de la criads!

De un colchén, que por lana tiene mendrugos,
te haran las pulgas fieras saltar de un brinco,
cebdndose en tu cuerpo como verdugos...
Esto por ocho reales! |Conque por cincol...

¢Dos reales al sereno por alumbrarte?
iNo lo creas! son cuatro. Si le das menos
[te pasa con el chuzo, de parte 4 parte!
T no sabes qué brutos son los serenos!

¢De lavado y planchado la cuenta llevas,
v, al mes, catorce reales estds pagando?
jEntonces, tu te mudas de kigos d brevas/
¢No te pica la espalda de vez en cuando?

Pues, ¢y las mediag suelas? ;Quién imagina
hallar un zapatero tan tolerante?

{Te pondra los tacones de percalina
y echard, en vez de suela, papel secante!

{No, querido Vicente, no nos la pegas!
Tus cuentas no resultan cuentas cabales
jAlguna renta tienes, y nos la niegasl
iNo es posible la vida con siete reales!

Sabemos que esas plazas de temporero
ge han hecho para chicos de buena casa
4 quienes su familia manda dinero
para que aqui, en la corte, gasten sin tasa.

El que creé esas plazas, penso en los ricos
que, como casi nunca saben qué hacerse,
jclaro! por no aburrirse, los pobres chicos...
jhacen guardias de noche, por distraerse|

EsTEBAN MARIN,
Noviembre, 1892.

——— T

EL PARRICIDIO DE CRISPULO

Don Crispulo habia nacido para ser feliz, y, sin
embargo, jay! no lo era,

Su primera calaverada fué ingresar en aquéllo de
los calderos: en el telégrafo éptico. Después, burla
burlando, llego 4 ser oficial de linea, con caballejo y
todo, y héte aqui al pobre D. Crispulo con su por-
venir ya asegurado, y en dispesicion de cjercer de
creador, creando una nueva familia,

Esto pensado, lo primero que hizo fué contédrselo
4 su tia.

Porque D, Crispulo, en aquel entonces, tenia una
tia completamente earnal, que estaba en los huesos,

Esta su tia, espiritu viviente de la golosina, era
una pobre bruja, ligeramente zahori, y con ribetes
de gibila para andar por casa.

D. Crispulo gentia hacia ella un respeto rayano en
idolatria. ;

En cuanto la pobre sefiora se enterd del caso que
tan 4 mal traer traia 4 su sobrino, abri6 el libro de
lo porvenir, ge comié un huevo duro, y dirigié 4 su
sobrino la siguiente lacénica, pero terrible frese:

—Casate

Y D. Crispulo se casd. 4

T, en sus frecuentes recorridas, habia trabado
intima amistad con una muchacha de tierra de Se-
govia.
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Era la tal mocetona robusta y bien formada, aun-
que de muy mal ver, 4 crusa de un nublado que
ten ia en un ojo, de resultas de una caida que sufrié
un domingo de Cuasimodo, 4 las dos y cincuenta
minutos de la tarde.

Ya antes de este accidente desgraciado, que con-
dend 4 la infeliz 4 creptisculo perpetuo, ella se lla-
maba Casimira., -

Crispulo y Casimira se comprendieron, después
de algunas explicaciones, y se casaron sin decir
jJestis!

Todo iba 4 pedir de boca, hasta que Casimira, un
dia de Noche-Buena, le di6 la gran noche 4 su ma-
rido, Primero empezé &4 deshacérsele en agua el nu-
blado del ojo misterioso. Aquéllo era una catarata...
(segun dijo el médico). Degpués se le fijé un dolor
de contricién, 4 la derecha segin se mira; y por fin,
e 8alid de madre.

D, Crispulo tuvo que dejar la zambomba que to-
caba para distraer 4 la enferma, y hacerse cargo de
algo que parecia un antojo de salmon.

Ello era el primer hijo de aquel feliz matrimonio.

**$

Han transcurrido algunog afios.

D. Crispulo no ha ascendido, y dofia Casimira si-
gue afirmando que no €8 nada lo del ojo.

Serapio, el antojo de marras, es hoy una realidad
como un becerro.

Cierto dis—jdia terriblel —D. Criepulo y su se-
fiora se reunieron en consejo, después de haber ju-

gado un tute arrastrao, vamos al decir, de muy mala
manera.

Se puso sobre el tapete de la camilla el asunto del
chico, v el padre, D, Crispulo, se exprest asi:

—Nuestro hijo es una merluza, salva sea la com-
paracion. Le he propuesto que estudie para veteri-
nario, para bajo comico, para ama de cria 6 para
académico de lengua. Todo intutil. Que aprenda el
volapiik; menos. Que se dedique al toreo, 6 siquie-
ra, siquiera, 4 critico de teatros... [Nadal.. Yo, yo
solo me tengo la culpa, por ser un imbécill

—Pero él, gqué dice que quiere ger?

—iLo que su padre!

—¢Imbéeil?

—Na, hija mia, no... [Telegrafistal

—jCielosll—exclamé dofia Casimira, elevando los
ojos al idem.

Y después, ardiendo en la mas profunda de las
indignaciones, afiadi6:—[Primero la muertel... gLe
has dicho que estan atin los temporeros con siete

reales? jQue no cobran cuando estin enfermos?...
¢Que tienen cédula de & diez realazos fuertes?...
{Contesta, hombre, contests!...
— Todo, Casimira, todol
-¢Y qué has decidido?

—Matarle!

—...j]Me parece mucholl...

—1No puede hacer mas un padre amante por un
hijo extraviadol

—(Cémo ha de ser! .. ;Y cudndo va 4 ser eso?

—Ahora mismo.

—¢No habra derramamiento de sangre?

—Ni una gotal .. Mandale que entre.

— ¢ erapio?...

t‘t

Y Serapio se presentéd ante sus padres comiéndose
una hoja de escarola y terminando la construccién
de un manipulador Morse, hecho con la suegra de
una roeca y dos clavijas de bandurria.

Se le interrog6 nuevamente; sus padres le amena=-
zaron con energia desusada; le hicieron cosquillas en
la nariz con una pluma de tordo virgen, que era el
placer favorito de Serapio; lloraron, gimieron, y has-
ta bailaron las dos primeras figuras de las sevilla-
nas... {Tiempo perdido! :

El chico se agarré 4 su manipulador; empezé &
transmitir un R F. para Mazaruleque, y con el
acento de la m4as firme resolucion,

—No o8 cansgéis—dijo.—O telegrafista, & periespi-
ritu! { 3
Entonces el padre lanzé un suspiro finebre por

derecho propio, y sentencid: —jHéagase tu voluntad!

—[Serapiol... (Siéntate en esa silla, y escuchal

—¢Qué vas 4 hacer? —pregunto la madre? _

—Sufre y esperal—contestd su iluminado es-
poEo. 3]
Serapio ocupé la silla indicada. Don Crispulo sacéd
del bolgillo un eficio, en el que se le ordenaba yo no
£é qué, y procedid a su lectura. El chico la oia ex-
tasiado.

—iTelegrafista puro! —dijo D. Crispulo tristemen-
te, arrojando el papel al cesto del pan.—[No se ha
conmovidol...

Y 4 renglén seguido cogid La Revista de Telégrafos,
¥ quieras que no, comenzo 4 leérsela al sentenciado.

Este principid 4 sentirse mal; su rostro cubridse
de mortal palidez, y un frio sudor inundé su frente:
Amortigndse su mirada... y solté la rosca que con-
gervaba ansiosamente entre sus manos... pero ello
no pasé de ahi.

D. Crispulo, lee que te leeras... pero el victima no
dié un paso m4s hacia la muerte.

—Ni aun para esto valel—rugié D. Crispulo es-
trujando el periddico,—No hay mas remediol

Y rebuscando en un montén de periddicos, halld
un ntimero de EL TeLEGraro Espafor; busco en él
un articulo, y principié 4 leer enérgica y pausada-
mente.

[Cristo! jAquello fué horrible!l El pobre Serapio, al
oir las primeras palabras del articulo que su padre
leia, did un grito feroz, angustioso, y con la sgonia
retratada en el semblante, prorrumpié en- sollozos,
exclamando:

—Por Diog, padrel [Un tiro! [Un rayo antes que
esol... {Piedadl... {Perdon!

Y lanzando un terrible aullido, cay6 de espaldas.
jHabia muertol!...

—¢Que le hag leido?—pregunid la madre . gterros
rizada. ) '



—La Historia de la Quimica, de Iglesias,—contes-
t6 el padre gnardando el periddico.
ﬁ*s
Serapio fué habilmente descuartizado y partido
en trozog,
D, Crispulo oculté los restos mortales en la des-

penea, y los espolvored abundantemente con sulfato
de cobre, que le facilitaron en la oficina. Después,

poco & poco, fueron entregando los trozos al agua-

dor, haciéndole creer que era tasajo americano.

El parricidio qued6 completamente ignorado del

resto del mundo. :
l'r**

Hace pocas noches, D, Crispulo tuvo una consola
dora vision.

Hallabase contemplando el paralitico escalafén
del Cuerpo, y se le aparecié Serapio, rodeada la ca-
beza por la aureola de los bienaventurados, y mos-
trando el célebre trozo de rosca convertido en mani-
pulador.

De los labios del martir brotaron estas beatificas
palabras: )

—Gracias, padre, graciasl.. |[Recuerdos 4 Iple-
siasll

VicentE Digz DE TrIADA.

20 Octubre 1892.

B e S

Dos-tres-quinta de anchas alas
quinta-dos-cuarta severo,
aunque un poco averiado
por las injurias del tiempo.
K& dos-cuarta de un hidalgo,
y asi 4 un fodo habla sereno:
—Todo, gvendes prima-dos?
—Hidalgo, cinco-dos vendo.
—¢Cudnto este cinco-dos-cuatro?
—Dos escudos,

—Doy diez sueldos.

— Pues sin una-dos te vas,
Tres, que, aunque mala, la tengo.

Gerc:éiiﬁco

SOLUGIONES DEL NUMERO ANTERIOR

A LA CHARADA
VEN-DI-MIA-DORA

AL GEROGLIFICO

Hace cuatro 6 cinco dias
que g6lo como judias.

Telegramas en lista

Sr. D. A. M. R—Cé4diz.—Muchas gracias. Se le
corresponde. | Y, 4 propésito! ¢Por qué no manda us-
ted algo publicable?

Sr. D. F. R.—Mailaga.—Queda usted complacido,
v se insistird si es preciso.

Uno de los de la cria.—Barcelona.—Si las composi-
ciones no son demasiado serias, es decir, lloronas,
también las cobijaremos, como usted dice.

Sr. D. T. P. . —Madrid. —Yo... si.. lo publicaria;
pero, ¢y si vamos todos 4 la circel? {Porque si ese so-
neto no estd penado por el Cédigo, la verdad es que
deberia estarlo!

Sr. D. L. D. Z.—Bilbao.—iSi vuelve usted 4 hacer
eso otra vez le regalo la «Historia de la Quimicas, de
Iglesias! Con que jmucho ojo!

M., Romero, impresor, Tudescos, 34.
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